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PPWR-Konformitatserklarung
PPWR Declaration of Conformity

A  Produktbezeichnung / Designation of Product
PPWR CE-PACK Identifikationsnummer /

PPWR CE-PACK ldentification number A0074 | 08.2026

Ansprechpartner / contact person Michael Wallenhorst, Tobias Bltemeier
Verpackungstyp / packaging Verkaufsverpackung / sales packaging
Abmessungen / dimension 106 x 95 x 1224

Material / material Papier und Pappe / Paper and cardboard

(Entsorgungsbezeichnung / Disposal
designation)

Die oben genannte Verpackung dient dem Schutz, der Lagerung von STEINEL-Produkten. Sie ist
fur den gewerblichen Vertrieb sowie fur die Ubliche Lieferkette bestimmt.

The packaging specified above is intended to protect and store STEINEL products. It is intended
for commercial distribution and the customary supply chain.

Die nachfolgend aufgefiinrten Produkte verwenden die oben beschriebene Verpackung. Eine
detaillierte produktbezogene Auflistung sowie die zugehorigen technischen Nachweise sind der
jeweiligen technischen Dokumentation zu entnehmen:

The products listed below use the packaging described above. A detailed product-specific list and
the associated technical evidence can be found in the respective technical documentation:

INNENLEUCHTE RS PRO 6100 Circular SC
INNENLEUCHTE RS PRO 6100 Circular SC EM

B Verantwortungserklarung / Statment of responsibility

STEINEL erklart, dass diese PPWR-Konformitatserklarung auf Grundlage der verfligbaren technischen
Daten, Verpackungsspezifikationen, Lieferantenerklarungen und internen Bewertungen erstellt wurde. Die
Verantwortung gilt im Umfang der Rolle von STEINEL als Hersteller, Inverkehrbringer, Importeur, Handler
oder Verwender der jeweiligen Verpackung.

STEINEL declares that this PPWR Declaration of Conformity has been prepared on the basis of the
available technical data, packaging specifications, supplier declarations and internal assessments.
Responsibility is determined by STEINEL’s respective role as manufacturer, party placing the packaging
on the market, importer, distributor or user of the packaging concerned.
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Bestatigung der PPWR-Konformitat / Confirmation of PPWR conformity

Wir bestatigen hiermit, dass die oben angefihrte Verpackung den einschlagigen Anforderungen
der Verordnung (EU) 2025/40 (PPWR) wie folgt entspricht:

We hereby confirm that the packaging specified above complies with the applicable requirements
of Regulation (EU) 2025/40 (PPWR) as follows:

PPWR Anforderung Bewertung / Erklarung
Art. 5 — Stoffe in Erfullt. Die Verpackung wird hinsichtlich relevanter Stoffbeschrankungen,
Verpackungen insbesondere Schwermetalle, REACH/SVHC und sonstiger materialspezifischer

Art. 5 - Substances in
packaging

Anforderungen, bewertet. Nachweise werden Uber Lieferantenerklarungen,
Materialdatenblatter oder Priifberichte gefiihrt.

Compliant. The packaging is assessed with regard to relevant substance
restrictions, in particular heavy metals, REACH/SVHC and other material-specific
requirements. Evidence is provided by means of supplier declarations, material
data sheets or test reports.

Art. 6 — Recyclingfahigkeit
Art. 6 - Recyclability

Erfiillt, soweit auf die jeweilige Verpackung anwendbar. Die Verpackung ist so
ausgelegt, dass sie einem geeigneten Recycling- bzw. Verwertungsweg zugefiihrt
werden kann. Materialkombinationen werden entsprechend dokumentiert. Die
gestaffelten Anforderungen werden ab ihrem jeweiligen erstmaligen
Geltungsbeginn ab dem 1 Januar 2030 erfillit.

Compliant where applicable to the packaging concerned. The packaging is
designed so that it can be directed to a suitable recycling or recovery

route. Material combinations are documented accordingly. The phased
requirements will be met from their respective initial dates of application, no earlier
than 1 January 2030.

Art. 7 - Rezyklatanteil
Art. 7 - Recycled content

Erfullt, soweit anwendbar. Bei Kunststoffverpackungen werden Rezyklatanteile
und entsprechende Nachweise berlcksichtigt. Die vorgeschriebenen
Mindestrezyklatanteile werden ab dem 1. Januar 2030 erfullt.

Compliant where applicable. For plastic packaging, recycled content and the
corresponding evidence are taken into account. The prescribed minimum recycled
content will be met from 1 January 2030.

Art. 10 -
Verpackungsminimierung
Art. 10 -

Packaging minimisation

Erfullt. Verpackungsgewicht und -volumen sind auf das notwendige MaR fiir
Produktschutz, Transport, Lagerung, Kennzeichnung und Handhabung begrenzt.
Die Anforderungen an die Verpackungsminimierung werden ab dem 1. Januar
2030 erflit.

Compliant. Packaging weight and volume are limited to the amount necessary for
product protection, transport, storage, labelling and handling. The

packaging minimisation requirements will be met from 1 January 2030.

Art. 12 — Kennzeichnung
Art. 12 - Labelling

Erfullt bzw. wird gemaf den geltenden Vorgaben umgesetzt. Erforderliche
Material-, Sortier- oder Entsorgungsinformationen werden entsprechend der
finalen rechtlichen Anforderungen bereitgestelit. Die harmonisierte
Kennzeichnungen der Verpackung wird ab 12. August 2028 erfillt.

Compliant or to be implemented in accordance with the applicable requirements.
Required information on materials, sorting or disposal will be provided in
accordance with the final legal requirements. Harmonised packaging labelling will
be implemented from 12 August 2028.
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D Technische Grundlagen der Konformitat / Technical basis of conformity
Die Konformitatsbewertung basiert auf:
The conformity assessment is based on:
e Material- und Produktspezifikationen der Verpackungslieferanten
o material and product specifications provided by the packaging suppliers
o Lieferantenerkiarungen zur stofflichen Konformitat
o supplier declarations on material compliance
e Angaben zu Materialart, Gewicht und Recyclingfahigkeit der einzelnen
Verpackungskomponenten
o information on the material type, weight and recyclability of the individual packaging
components
e internen Bewertungen der Trennbarkeit und Recyclingfahigkeit unter Berlicksichtigung
anerkannter Branchenstandards
o Internal assessments of separability and recyclability, taking recognised industry
Standards into account
Die zugrunde liegenden Nachweise und technischen Unterlagen werden dokumentiert vorgehalten
und kdnnen den zustandigen Behorden auf Anfrage zur Verfiigung gestellt werden.
The supporting evidence and technical documentation are retained in documented form and can be
made available to the competent authorities upon request.

E Aufbewahrung / Retemtion

Diese Konformitatserklarung sowie die zugehorige technische Dokumentation werden geman Artikel
39 der PPWR flr mindestens 5 Jahre nach dem letzten Inverkehrbringen der Verpackung aufbewahrt.
This Declaration of Conformity and the associated technical documentation will be retained for at least
five years after the packaging was last placed on the market, in accordance with Article 39 of the
PPWR.

F  Schlussbestatigung / Final confirmation

STEINEL erklart, dass die oben beschriebene Verpackung nach aktuellem Kenntnisstand die
einschlagigen Anforderungen der PPWR erfiillt. Diese Erklarung wird bei Anderungen an Material,
Lieferant, Verpackungsaufbau oder Rechtslage aktualisiert.

STEINEL declares that, based on the current state of knowledge, the packaging described

above complies with the applicable PPWR requirements. This declaration will be updated in the event
of changes to the material, supplier, packaging design or legal framework.

G Aussteller mit Adresse / Issuer and address
STEINEL GmbH, Dieselstrasse 80 - 84, 33442 Herzebrock-Clarholz/ Germany

%/ . % Az (/( Herzebrock-Clarholz, 12.08.2026

Steinel GmbH Datum / Date
Dr. Michael Wallenhorst
(Leitung Qualitat- & Umwelt / Quality- &. Environmanagement)




